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(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di
Stato (l-Italja) fl-20 ta’ Novembru 2013 — Presidenza del
Consiglio dei Ministri et. vs Rina Services SpA et.

(Kawza C-593[13)
(2014/C 61/02)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Presidenza del Consiglio dei Ministri et.

Konvenuta: Rina Services SpA et.

Domandi preliminari

(1) U-principji tat-Trattat dwar il-liberta ta’ stabbiliment (Arti-
kolu 49 TFUE) u dwar il-liberta li jigu pprovduti servizzi
(Artikolu 56 TFUE), kif ukoll dawk stabbiliti fid-Direttiva
2006/123/KE (1), jipprekludu l-adozzjoni u l-applikazzjoni
ta’ legizlazzjoni nazzjonali li tistabbilixxi li ghas-Societa
Organismo di Attestazione (SOA), stabbiliti fil-forma ta’
kumpannija b'responsabbilta limitata, “l-uffic¢ju rregistrat
ghandu jkun fit-territorju tar-Repubblika”

(2) Id-deroga stabbilita fl-Artikolu 51 TFUE ghandha tigi inter-
pretata fis-sens li tkopri attivita bhal dik ta’ certifikazzjoni
mwettqa minn organi tad-dritt privat li, minn naha, ghan-
dhom ikunu stabbiliti fil-forma ta’ kumpannija b’responsab-
bilta limitata u joperaw f'suq kompetittiv u li, min-naha I-
ohra, jippartecipaw fl-ezercizzju ta’ setgha pubblika u ghal-
hekk huma suggetti ghal awtorizzazzjoni u ghal kontrolli
stretti min-naha tal-Awtorita ta’ Sorveljanza?

() Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12
ta’ Dicembru 2006, dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376, p. 36).

Appell ipprezentat fil-21 ta’ Novembru 2013 mill-
Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Ir-Raba’ Awla) fis-6 ta’ Settembru 2013
fil- Kawza T-465/11, Globula vs II-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-596/13 P)
(2014/C 61/03)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: 1-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Herr-
mann, L. Armati, agenti)

Parti ohra fil-procedura: Globula a.s., Ir-Repubblika Ceka

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Ir-Raba’
Awla) fis-6 ta’ Settembru 2013, innotifikata lill-Kummissjoni
fil-11 ta’ Settembru 2013, fil-Kawza T-465/11, Globula vs
[I-Kummissjoni Ewropea,

— tikkonstata li l-ewwel motiv invokat fl-ewwel istanza ma
huwiex fondat u tibghat il-kawza mill-gdid quddiem il-
Qorti Generali sabiex tiddeciedi fuq it-tieni u fuq it-tielet
motiv fl-ewwel istanza,

— tirrizerva l-ispejjez taz-zewg istanzi.

Aggravji u argumenti principali

Skont il-Kummissjoni, is-sentenza appellata ghandha tigi annul-
lata ghar-ragunijiet segwenti:
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Minn naha, il-Qorti Generali kisret I-Artikoli 288 u 297(1)
TFUE, inkwantu kkonstatat li r-regoli tat-Tieni Direttiva Gass (')
japplikaw ghal din il-kawza. Din l-ewwel sensiela ta’ argumenti
mressqa mill-Kummissjoni tirrigwarda l-kwistjoni dwar jekk il-
Qorti Generali gustament iddec¢idietx (b’'mod implicitu) li I-
Kummissjoni kienet applikat it-Tielet Direttiva Gass () b'mod
retroattiv.

Min-naha l-ohra, il-Qorti Generali wettqet zball fil-klassifikazz-
joni legali taghha tal-fatti u ma applikatx b'mod korrett il-
kriterju legali li hija stess kienet habbret. Anki jekk jigi prezunt
li I-Qorti Generali gustament gieset li l-applikazzjoni tar-regoli
bazici tat-Tielet Direttiva Gass kienu retroattivi (quod non),
wieched ghandu jezamina I-kwistjoni dwar jekk ir-regoli li
jinsabu fl-Artikolu 36 tat-Tielet Direttiva Gass jikkostitwixxux
pakkett indivizibbli mill-perspettiva tal-mument li fih huma
jipproducu l-effetti taghhom, sabiex jigi evalwat jekk il-Qorti
Generali ddecidietx ukoll gustament li applikazzjoni retroattiva
tar-regoli tal-procedura li jinsabu fl-imsemmija direttiva kienu
pprojbiti bl-istess mod.

Skont il-Kummissjoni, l-evalwazzjoni tad-decizjoni ta’ deroga
nnotifikata fuq il-bazi tar-regoli tal-procedura u bazici stabbiliti
fit-Tielet Direttiva Gass ma timplikax applikazzjoni retroattiva
ta’ dan l-att, izda hija konformi mal-prin¢ipju ta’ applikazzjoni
immedjata li tipprovdi li dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni tapp-
lika, kif tidhol fis-sehh, ghall-effetti futuri ta’ sitwazzjoni
mahluqa taht ir-regola l-antika.

() Direttiva 2003/55/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’
Gunju 2003, rigward regoli komuni ghas-suq intern fil-gass naturali
u li thassar id-Direttiva 98/30/KE (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 12, Vol. 2, p. 230)

(*) Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’
Lulju 2009, dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali u
li thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GU L 211, p. 94)

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte

Suprema di Cassazione (l-Italja) fil-25 ta’ Novembru 2013

— Ministero dell’Economia e delle Finanze et vs Francesco
Cimmino et

(Kawza C-607/13)
(2014/C 61/04)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte Suprema di Cassazione

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ministero dell’Economia e delle Finanze et

Konvenuti: Francesco Cimmino et

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 2362/98 (!), li jipp-
rovdi li l-Istati Membri ghandhom l-obbligu li jizguraw
ruhhom li l-operaturi jezercitaw attivita ta’ importazzjoni
fisimhom stess, bhala entita ekonomika awtonoma, fir-
rigward tat-tmexxija taghhom, tal-persunal taghhom u tal-
funzjonament taghhom, ghandu jigi interpretat fis-sens li
huma eskluzi mill-benefic¢ji doganali allokati l-attivitajiet
kollha ta’ importazzjoni ezegwiti fisem operatur tradizz-
jonali meta dawn tal-ahhar isiru minn persuni li jissodisfaw
biss formalment ir-rekwiziti previsti ghal “operaturi godda”
mill-istess regolament?

(2) Ir-Regolament (KE) Nru 2362/98 jippermetti lil operatur
tradizzjonali li jbigh banana li tinsab barra mit-territorju
tal-Unjoni lil operatur ¢did billi jiftiechem ma’ dan tal-
ahhar li jipprovdi sabiex idahhal fit-territorju tal-Unjoni I-
banana b'rata ta’ dazju preferenzjali u jbighha mill-gdid lill-
istess operatur tradizzjonali bi prezz miftichem qabel ma
ssehh it-tranzazzjoni kollha, minghajr ma jbati riskju effettiv
kummer¢jali u minghajr ma jipprovdi ebda mezz materjali
ghal din it-tranzazzjoni?

(3) 1l-ftehim imsemmi fil-punt precedenti jikkostitwixxi ksur tal-
projbizzjoni ta’ trasferiment tad-drittijiet minn operatur gdid
ghal operatur tradizzjonali previst fl-Artikolu 21(2) tar-
Regolament (KE) Nru 2362/98, bil-konsegwenza li t-trasferi-
ment maghmul jibga’ minghajr effett u li d-dazji doganali
jirrizultaw li huma dovuti brata shiha u mhux b'dik prefe-
renzjali, fis-sens tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru
2988/95 (2)?

(") Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2362/98, tat-28 ta’ Ottubru
1998, li jipprovdi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 404/93, fir-rigward tal-iskema ta’ importazzjoni
tal-banana fil-Komunita (GU L 293, p. 32).

(®) Regolament tal-Kunsill (KE, EURATOM) Nru 2988/95, tat-18 ta’
Dicembru 1995, dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-
Komunita Ewropea (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 1,
Vol. 1, p. 340).

Appell ipprezentat fis-27 ta’ Novembru 2013 minn British

Telecommunications plc mis-sentenza moghtija mill-Qorti

Generali (It-Tmien Awla) fis-16 ta’ Settembru 2013

fil-Kawza T-226/09 — British Telecommunications plc vs
[I-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-620/13 P)
(2014/C 61/05)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Appellanti: British Telecommunications plc (rapprezentanti: J.
Holmes, Barrister, u H. Legge QC)
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Partijiet ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea, BT Pension
Scheme Trustees Ltd

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza appellata fdak li jikkoncerna l-ewwel u
t-tieni motivi tar-rikors fl-ewwel istanza;

— tilqa’ dawk il-motivi bhala fondati;

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/703/KE, tal-11
ta’ Frar 2009 (); u

— taghti lill-appellanti l-ispejjez sostnuti minnha ghal dan
l-appell u ghar-rikors quddiem il-Qorti Generali.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka tliet aggravji.

Permezz tal-ewwel aggravju taghha, l-appellanti ssostni li fis-
sentenza appellata, il-Qorti Generali indikat ir-ragunijiet taghha
stess, liema ragunijiet ma jinsabux fid-de¢izjoni tal-Kummissjoni,
sabiex tinjora certi obbligi spe¢jali fl-evalwazzjoni taghha tan-
natura selettiva. B’hekk hija pprovat, b'mod illecitu, tissostiwixxi
r-ragunijiet taghha ma’ dawk tal-Kummissjoni fdak li jikkon-
cerna l-evalwazzjoni tal-ezistenza ta’ vantagg selettiv favur 1-
appellanti.

Permezz tat-tieni aggravju taghha, l-appellanti ssostni li, fi
kwalunkwe kaz, ir-ragunijiet tal-Qorti Generali stess fihom zbalji
ta’ ligi, peress li, meta injorat l-obbligi spe¢jali, il-Qorti Generali
applikat kriterju legali inkorrett; barra minn hekk, kull wahda
mir-ragunijiet li fughom hija bbazat ruhha kienet jew nieqsa
minn rilevanza legali, jew inkella tali li tiznatura s-sens car
tal-provi.

Permezz tat-tielet aggravju taghha, l-appellanti tgis li -Qorti
Generali wettqet zball ta’ ligi meta din ezaminat ir-ragunijiet
tal-Kummissjoni sabiex tinjora l-obbligi spe¢jali, billi kkonklu-
diet li dawn il-motivi huma legalment rilevanti u suffi¢jenti
sabiex id-decizjoni tal-Kummissjoni tigi kkonfermata. L-ezami
li I-Qorti Generali ghamlet ma huwiex adegwat. Fuq ¢erti punti,
huwa difficli Ii jigi ddeterminat jekk il-Qorti Generali taééettax
jew le r-ragunijiet tal-Kummissjoni u, jekk din taccettahom, fuq
liema bazi. Fuq punti ohra, il-Qorti Generali tiehu inkunside-
razzjoni fatturi niegsa minn rilevanza legali u tissostitwixxi
r-ragunijiet taghha ma’ dawk tal-Kummissjoni.

(") Decizjoni tal-Kummissjoni, tal-11 ta’ Frar 2009, dwar l-ghajnuna
mill-Istat C/55/07 (ex NN 63/07, CP 106/06) implementata mir-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq — Garanzija pubb-
lika lill-BT [notifikata bid-dokument numru C(2009) 685]

GU L 242, p. 21.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Oberste
Patent- und Markensenat (I-Awstrija) fit-2 ta’ Dicembru
2013 — Arne Forsgren

(Kawza C-631/13)
(2014/C 61/06)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberste Patent- und Markensenat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Arne Forsgren

Konvenuta: Osterreichische Patentamt

Domandi preliminari

(1) Skont I-Artikolu 1(b) u I-Artikolu 3(a) u (b) tar-Regolament
(KE) Nru 469/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tas-6 ta’ Mejju 2009, dwar ic-Certifikat ta’ protezzjoni supp-
limentari ghal prodotti medicinali (1), certifikat ta’ protezz-
joni jista’ jinghata, jekk il-kundizzjonijiet I-ohra huma sodis-
fatti, fir-rigward ta’ ingredjent attiv protett bi privattiva
bazika (fdan il-kaz, il-proteina D) meta dan l-ingredjent
attiv ikun inkluz fil-prodott medicinali (fdan il-kaz, Synflorix)
frabta kovalenti (molekulari) ma’ ingredjenti attivi ohra,
filwaqt li madankollu jzomm l-effett tieghu stess?

(2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda:

2.1. Skont l-Artikolu 3(a) u (b) tar-Regolament (KE) Nru
469/2009, certifikat ta’ protezzjoni jista’ jinghata ghal
sustanza protetta bi privattiva bazika (fdan il-kaz, il-
proteina D) meta tali sustanza jkollha effett terapewtiku
minnha stess (fdan il-kaz, bhala vac¢in kontra 1-
batterju Haemophilus influenzae) izda l-awtorizzazzjoni
tal-prodott medic¢inali ma tikkoncernax dan l-effett?

2.2. Skont l-Artikolu 3(a) u (b) tar-Regolament (KE) Nru
469/2009, certifikat ta’ protezzjoni jista’ jinghata ghal
sustanza protetta bi privattiva bazika (fdan il-kaz, il-
proteina D) meta l-awtorizzazzjoni tiddeskrivi din is-
sustanza bhala l-“vettur” tal-ingredjent attiv proprju
(fdan il-kaz, Pneumococcal polysaccharides), li din is-
sustanza ssahhah l-effett ta’ dan l-ingredjent attiv
bhala “agent”, izda dan l-effett ma huwiex espressament
imsemmi fl-awtorizzazzjoni tal-prodott medicinali?

() GUL 152, p. 1.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-cour du
travail de Bruxelles (il-Belgju) fis-6 ta’ Dicembru 2013 —
Office national de I'emploi vs Marie-Rose Melchior

(Kawza C-647/13)
(2014/C 61/07)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Qorti tar-rinviju

Cour du travail de Bruxelles

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Office national de 'emploi

Konvenuta: Marie-Rose Melchior

Domanda preliminari

Il-principju ta’ kooperazzjoni leali u l-Artikolu 4(3) TUE, minn
naha, u l-Artikolu 34(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali,
min-naha l-ohra, jipprekludu li, fir-rigward tal-elegibbilta ghal
allowances ta’ qghad, Stat Membru jirrifjuta:

— li jiehu inkunsiderazzjoni perijodi ta’ xoghol li twettqu bhala
membru tal-persunal bil-kuntratt fis-servizz ta’ istituzzjoni
tal-Unjoni Ewropea stabbilita fdan Il-Istat Membru, b’'mod
partikolari meta, kemm qabel, kif ukoll wara l-perijodu ta’
xoghol bhala membru tal-persunal bil-kuntratt, ix-xoghol
ikun twettaq bhala haddiem impjegat skont il-legizlazzjoni
tal-imsemmi Stat Membru;

— li jassimila I-granet ta’ qghad ikkumpensati skont il-“Kon-
dizzjonijiet tal-impjieg ta’ impjegati ohra tal-Komunitajiet
Ewropej’, ma’ granet ta’ xoghol filwaqt li I-granet ta’
qghad ikkumpensati skont il-legizlazzjoni tal-imsemmi Stat
Membru, jibbenefikaw minn tali assimilazzjoni?

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Dicembru 2013 —
II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika tal-Polonja

(Kawza C-678(13)
(2014/C 61/08)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk
Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Lozano
Palacios u D. Milanowska, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika tal-Polonja

Talbiet tar-rikorrenti

— tikkonstata, skont l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 258 TFUE,
li meta applikat rata mnaqqsa ta’ VAT ghall-provvisti:

— ta’ taghmir mediku, ta’ taghmir awziljarju u ta’ apparat
iehor i ma humiex mahsuba ghall-uzu personali u
eskluziv minn persuni b'dizabbiltajiet ufjew li ma
humiex normalment mahsuba sabiex itaffu jew jikkuraw
dizabbiltajiet,

— ta’ prodotti bhalma huma, b'mod partikolari, id-dizinfet-
tanti, il-prodotti u preparazzjonijiet uzati ghall-prodotti
farmacewtici u l-prodotti ta’ spas, li la huma prodotti
farmacewti¢ci normalment uzati ghall-kura tas-sahha,
ghall-prevenzjoni tal-mard u ghat-trattament ghal finijiet
medici u veterinarji, u lanqas huma prodotti uzati ghall-
finijiet ta” kontracezzjoni u ta’ protezzjoni igenika,

elenkati fl-Anness 3 tal-Ligi Pollakka dwar it-taxxa fuq il-
valur mizjud, [ustawa o podatku VAT] rigward l-apparat
mediku, l-oggetti medici jew il-prodotti farmacewtici, ir-
Repubblika tal-Polonja nagset milli twettaq l-obbligi taghha
taht I-Artikoli 96 sa 98 tad-Direttiva dwar it-taxxa fuq il-
valur mizjud ('), moqrija flimkien mal-Anness III ta’ din id-
direttiva;

— tikkundanna lir-Repubblika tal-Polonja ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Insostenn tar-rikors taghha, il-Kummissjoni ssostni li r-Repubb-
lika tal-Polonja tapplika rata mnaqgsa ta’ VAT ghal prodotti li
ma jaqghux taht xi wahda mill-kategoriji ta’ prodotti elenkati fl-
Anness III tad-Direttiva dwar it-taxxa fuq il-valur mizjud. Dawn
il-prodotti  ghall-kuntrarju ghandhom jigu ntaxxati Dbir-rata
normali, sa fejn ma jaqghux taht l-ec¢ezzjoni prevista fl-Artikolu
98(2) ta’ din id-direttiva.

Skont il-Kummissjoni, il-prodotti kontenzjuzi ma jistghux jigu
kklassifikati la bhala prodotti farmacewti¢i normalment uzati
ghall-kura tas-sahha, ghall-prevenzjoni tal-mard u ghat-tratta-
ment ghal finijiet medi¢i u veterinarji, langas bhala taghmir
normalment mahsub sabiex itaffi jew jikkura d-dizabbiltajiet u
mahsuba ghall-uzu personali u eskluziv tal-persuni b'dizabbilta.
Barra minn hekk, diversi kategoriji ta’ prodotti li jibbenefikaw
mir-rata mnaqqsa ta® VAT skont id-dispozizzjonijiet tad-dritt
Pollakk ma humiex ¢ari jew ma humiex iddefiniti b'mod preciz,
li jaghmilha impossibbli li jigu specifikati l-prodotti effettiva-
ment ikkoncernati.

(") Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, ta’ 28 ta’ Novembru 2006, dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347, p. 1).
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Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mit-Tribunal de
premiére instance de Liége (il-Belgju) fis-27 ta’ Dicembru
2013 — Belgacom SA vs Commune de Fléron

(Kawza C-685/13)
(2014/C 61/09)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal de premiére instance de Liege

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Belgacom SA.

Konvenuta: Commune de Fléron

Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijiet tad-direttiva “awtorizzazzjoni” (1) u b’mod
partikolari 1-Artikolu 13 taghha li jirrigwarda l-modalitajiet ta’
impozizzjoni ta’ tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu ghall-frekwenzi tar-
radju u d-drittijiet li jigu stabbiliti facilitajiet fuq jew taht prop-
rjeta pubblika jew privata jipprekludu li l-awtoritajiet amminis-
trattivi komunali ta’ Stat Membru jimponu, permezz ta’ regola-
ment komunali, lill-operaturi ta’ telekomunikazzjonijiet mobbli,
impozizzjoni fiskali, li tikkostitwixxi taxxa unika u b'rata fissa
ta’ EUR 2 500, ghal kull pilun jew arblu, fejn il-fatt li johloq din
is-sitwazzjoni huwa l-prezenza fit-territorju tal-komun, mill-1 ta’
Jannar tas-sena fiskali, minghajr natura remunerattiva u mmoti-
vata minn ghanijiet ta’ bagit u ambjentali?

(") Direttiva 2002/20/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta’
Marzu 2002, dwar l-awtorizzazzjoni ta’ networks u servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettronié¢i (Direttiva ta’ Awtorizzazzjoni) (GU
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 337).

Appell ipprezentat fil-15 ta’ Jannar 2014 mill-Kummissjoni

Ewropea mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali

(It-Tieni Awla) fit-12 ta’ Novembru 2013 fil-Kawza

T-499/10, MOL Magyar Olaj- és Gazipari Nyrt. vs
[I-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-15/14 P)
(2014/C 61/10)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Appellanti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Flynn, K.
Talabér-Ritz, agenti)

Parti ohra fil-procedura: MOL Magyar Olaj- és Gdzipari Nyrt.

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (It-Tieni Awla) mogh-
tija fit-12 ta’ Novembru 2013 fil-Kawza T-499/10, MOL
Magyar Olaj- és Gdzipari Nyrt. vs Il-Kummissjoni Ewropea,

— tichad  ir-rikors  ghall-annullament  tad-Decizjoni  tal-
Kummissjoni, tad-9 ta’ Gunju 2010, dwar l-ghajnuna mill-
Istat C-1/09 (ex NN 69/08) moghti mill-Ungerija lil MOL
Nyrt (1) u

— tikkundanna lill-appellata ghall-ispejjez jew
sussidjarjament,
— tirrinvija l-kawza lill-Qorti Generali ghal ezami mill-gdid; u

— tirrizerva l-ispejjez relatati mal-procedura tal-ewwel istanza u
ma’ dik tal-appell.

Aggravji u argumenti principali

[I-Kummissjoni ssostni li s-sentenza appellata ghandha tigi
annullata, peress li, fdiversi aspetti, hija ma tinterpretax u ma
tapplikax korrettament il-kuncett ta’ natura selettiva.

L-ewwel nett, is-sentenza ma tapplikax korrettament il-gurispru-
denza dwar il-karattru selettiv fkaz ta’ mizuri li ghalihom I-
awtoritajiet nazzjonali ghandhom setgha diskrezzjonali i
tikkoncerna t-trattament li jirrizervaw ghall-imprizi.

It-tieni nett, il-Qorti Generali tiddiskrivi b'mod mhux preciz id-
dritt applikabbli billi tiddikjara li s-sodisfazzjon tal-kriterji ogget-
tivi jeskludu necessarjament in-natura selettiva.

It-tielet nett, is-sentenza, b'mod zbaljat, tibbaza n-natura selet-
tiva fuq l-intenzjoni tal-Istat Membru li jipprotegi operatur
wiehed jew iktar minn sistema ¢dida ta’ tariffi u ghalhekk il-
Qorti Generali injorat il-kundizzjoni skont liema ghajnuna mill-
Istat tiddependi fuq l-effetti tal-mizura ezaminata.

Ir-raba’ nett, il-premessi fis-sentenza appellata li jikkonc¢ernaw “I-
emenda ulterjuri tal-kundizzjonijiet esterni [ftehim li jzomm
livell iddeterminat ta’ tariffi]” ma kinux rilevanti fdan il-kaz
minhabba i I-bidla sussegwenti fil-kundizzjonijiet esterni
ghall-frehim ezaminat mill-Kummissjoni kienet tikkonsisti
minn bidla tas-sistema legali.

() JO L 34, p. 55.
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Appell ipprezentat fis-16 ta’ Jannar 2014 mill-Kummissjoni

Ewropea mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali

(It-Tieni Awla Estiza) fil-5 ta’ Novembru 2013 fil-Kawza

T-512/09, Rusal Armenal ZAO vs Il-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea

(Kawza C-21/14 P)
(2014/C 61/11)

Lingwa tal-kawza: 1-Ingliz

Partijiet
Appellanti: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Brakeland,

M. Franca u T. Maxian Rusche, agenti)

Partijiet ohra  fil-procedura: Rusal Armenal ZAO, I-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (It-Tieni Awla Estiza),
tal-5 ta’ Novembru 2013, innotifikata lill-Kummissjoni fis-6
ta’ Novembru 2013, fil-Kawza T-512/09 Rusal Armenal
ZAO vs I-Kunsill;

— tichad l-ewwel motiv tar-rikors fl-ewwel istanza bhala li ma
huwiex fondat fid-dritt;

— tirrinvija l-kawza quddiem il-Qorti Generali sabiex din teza-
mina l-motivi l-ohra mill-gdid;

— tirrizerva l-ispejjez tal-proceduri fl-ewwel istanza u fl-appell.

Aggravji u argumenti principali

[I-Kummissjoni ssostni li s-sentenza appellata ghandha tigi
annullata ghar-ragunijiet li gejjin:

L-ewwel nett, il-Qorti Generali ddecidiet ultra petita.

[t-tieni nett, il-Qorti Generali interpretat b'mod zbaljat I-Artikolu
2(7) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 384/96, tat-22 ta’
Dicembru 1995, dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet
li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-
Komunita Ewropea (1), fil-verzjoni tieghu fis-sehh fil-mument
tal-adozzjoni tieghu kif ukoll l-ghan imfittex mil-legizlatur
Komunitarju, fis-sens tal-gurisprudenza Nakajima (%), meta
adotta dik id-dispozizzjoni.

It-tielet nett, il-Qorti Generali kisret il-principju generali tad-dritt
Komunitarju ta’ bilan¢ istituzzjonali.

(1) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 10, p. 45.

(®) Sentenza tas-7 ta’ Mejju 1991, Nakajima vs II-Kunsill (C-69/89,
Gabra p. 12069, punti 28 sa 32), ikkonfermata bis-sentenza tat-
23 ta’ Novembru 1999, Il-Portugall vs Il-Kunsill (C-149/96, Gabra
p. 1-8395, punt 49), ara wkoll is-sentenza tad-9 ta’ Jannar 2003,
Petrotub u Republica vs Il-Kunsill (C-76/00 P, Gabra p. I-79, punti
53 sa 56).
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Jannar 2014 — Klein
vs [l-Kummissjoni

(Kawza T-309/10) (')

(“Responsabbilta mhux kuntrattwali — Mezzi medici — Arti-
koli 8 u 18 tad-Direttiva 92/42/KEE — Nugqqas ta’ azzjoni
tal-Kummissjoni wara n-notifikazzjoni ta’ decizjoni ta’ proj-
bizzjoni ta’ tqeghid fis-suq — Ksur sufficjentement serju ta’
dispozizzjoni legali li taghti drittijiet lill-individwi”)

(2014/C 61/12)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Christoph Klein (Groffgmain, l-Awstrija) (rapprezen-
tant: D. Schneider-Addae-Mensah, avukat)

Konvenuta: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Sipos u
G. von Rintelen, agenti, assistiti minn C. Winkler, avukat)

Intervenjenti insostenn tal-konvenuta: Ir-Repubblika Federali tal-
Germanja (rapprezentanti: inizjalment minn T. Henze u N.
Graf Vitzthum, sussegwentement minn M. Henze u J. Moller,
bhala agenti,

Suggett

Rikors ghad-danni, ibbazat fuq id-dispozizzjonijiet maghquda
tal-Artikolu 268 TFUE u tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 340
TFUE, intiz sabiex jinkiseb kumpens ghad-dannu li r-rikorrent
kien allegatament issubixxa sussegwentement ghall-ksur mill-
Kummissjoni tal-obbligi taghha skont 1-Artikolu 8 tad-Direttiva
tal-Kunsill 93/42/KEE, tal-14 ta’ Gunju 1993, dwar mezzi
medié¢i (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 12,
p. 82).

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Christoph Klein huwa kkundannat ibati l-ispejjez tieghu stess kif
ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

(3) Ir-Repubblika Federali tal-Germanja ghandha tbati I-ispejjez
taghha stess.

(1) GU C 347, 26.11.2011.

Sentenza tal-Qorti Generali 21 ta’ Jannar 2014 —
Bial-Portela vs UASI — Probiotical (PROBIAL)

(Kawza T-113[12) ()

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni
— Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattiva
PROBIAL — Trade marks nazzjonali, internazzjonali, Komu-
nitarja verbali u figurattivi precedenti, sinjal, isem kummer-
¢jali u logo Bial — Ragunijiet relattivi ghal rifjut — Artikolu
8(1)(b), (4) u (5) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”)

(2014/C 61/13)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Bial-Portela & C?® SA (Sdo Mamede do Coronado,
il-Portugall) (rapprezentanti: B. Braga da Cruz u J. Pimenta,
avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: P. Geroulakos, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI,
intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Probiotical SpA (Novara,
I-Italja) (rapprezentant: I. Kuschel, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell
tal-UASI, tal-20 ta’ Dicembru 2011 (Kaz R 1925/2010-4), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Portela & C? SA u Probio-
tical SpA.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Bial-Portela & C% SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

(") GU C 165, 09.06.2012.
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Sentenza tal-Qorti Generali 21 ta’ Jannar 2014 — Wilmar
Trading vs UASI — Agroekola (ULTRA CHOCO)

(Kawza T-232/12) (1)

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppozZizzjoni
— Talba ghat-trade mark Komunitarja verbali ULTRA
CHOCO — Trade mark nazzjonali verbali precedenti ultra
choco — Trade mark uzata fil-kummerc fl-Unjoni Ewropea
u fil-Bulgarija mhux irregistrata precedentement ULTRA
CHOCO — Artikolu 60 tar-Regolament (KE) Nru 207/2009
— Nugqas ta’ osservanza tal-obbligu tal-hlas tal-ammont tal-
ispejjez tal-appell fit-terminu — DeciZjoni tal-Bord tal-Appell
li tiddikjara l-appell bhala appell meqjus li ma sarx”)

(2014/C 61/14)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Wilmar Trading Pte Ltd (Singapor, Singapor) (rapp-
rezentant: E. Miller, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentanti: C. Negro u D. Botis, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI:
Agroekola EOOD (Sofija, il-Bulgarija)

Suggett

Rikors kontra d-Decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI
tas-27 ta’ Marzu 2012 (Kaz R 87/2012-1), dwar procedimenti
ta’ oppozizzjoni bejn Wilmar Trading Pte Ltd u Agroekola
EOOD.

Dispozittiv
(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Wilmar Trading Pte Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 243, 11.08.2012.

Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Novembru 2013 — Nezi vs
UASI — Etam (E)

(Kawza T-645[13)
(2014/C 61/15)
Lingwa tar-rikors: il-Grieg
Partijiet

Rikorrenti: Efcharis Nezi (Mykonos, il-Gre¢ja) (rapprezentant: A.
Salkitzoglou, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Etam SAS (Clichy, Franza)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-dec¢izjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tat-3 ta’ Ottubru 2013, fil-Kaz R 329/2013-4;

— temenda d-decizjoni inkwistjoni sabiex tirregistra t-trade
mark tar-rikorrenti ghall-prodotti u s-servizzi kollha msem-
mija fl-applikazzjoni; u

— tikkundanna [lill-parti l-ohra ghall-ispejjez tar-rikorrenti
inkluzi l-ispejjez kollha tal-intervenjenti possibbli.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: Efcharis Nezi

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark figurattiva “E”
ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 14, 16, 18, 25, 26, 35 u 40
— applikazzjoni ghal registrazzjoni bhala trade mark Komuni-
tarja bin-numru 8701138.

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade mark figurattiva Komuni-
tarja “E” ghal prodotti fil-klassijiet 3, 18 u 25.

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni michuda

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: annullament parzjali tad-decizjoni
tal-Bord tal-Appell

Motivi invokati:

— interpretazzjoni zbaljata tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea;

— interpretazzjoni zbaljata tal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru
207/2009;
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— interpretazzjoni zbaljata tal-Artikolu 8(1)(b) u (5) tar-Rego-
lament Nru 207/2009;

— interpretazzjoni zbaljata tal-Artikolu 76 tar-Regolament Nru
207/2009; u

— interpretazzjoni zbaljata tal-Artikoli 15 u 42 tar-Regolament
Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fit-3 ta’ Dicembru 2013 — IOIP
Holdings vs UASI (GLISTEN)

(Kawza T-648/13)
(2014/C 61/16)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: I0IP Holdings LLC (Fort Wayne, l-Istati Uniti) (rapp-
rezentanti: H. Dhondt and S. Kinart, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tal-11 ta’ Settembru 2013, fil-Kaz R 1028/2013-2;

— tikkundanna lill-UASTI li jirregistra t-trade mark Komunitarja
li ghaliha saret l-applikazzjoni;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez tal-proceduri.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark “GLISTEN”
ghal prodotti fil-klassi 3 — applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja Nru 11 305 273

Decizjoni tal-ezaminatur: rikors michud
Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) tar-Regolament
dwar it-trade marks Komunitarji

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Dicembru 2013 — Time vs
UASI (InStyle)

(Kawza T-651/13)
(2014/C 61/17)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Time Inc. (New York, l-Istati Uniti) (rapprezentant: D.
Cafiadas Arcas, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet

— tannulla d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Ufficcju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-20 ta’ Settembru 2013 fil-Kaz R 827/2013-2;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez, inkluzi l-ispejjez tal-
appell quddiem l-Uffic¢ju.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark figurattiva ghal
prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 16 u 41 — Applikazzjoni ghal
trade mark Komunitarja Nru 11 264 223

Dedizjoni tal-ezaminatur: applikazzjoni michuda parzjalment

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) u tal-Artikolu 7(2)
tar-Regolament dwar it-trade mark Komunitarja

Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Dicembru 2013 — The Smiley
Company vs UASI (Forma ta’ gallettina)

(Kawza T-656/13)
(2014/C 61/18)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: The Smiley Company SPRL (Brussell, il-Belgju) (rapp-
rezentant: A. Freitag, avukat)
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Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tat-8 ta’ Ottubru 2013, fil-Kaz R 997/2013-4;

— tordna lill-konvenut ibati l-ispejjez tal-proceduri.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark tridimensjonali
li tirrapprezenta forma ta’ gallettina b'wic¢c dahkani ghal
prodotti fil-klassijiet 29 u 30 — Applikazzjoni ghal trade
mark Komunitarja Nru 11 133 683

Decizjoni tal-ezaminatur: applikazzjoni michuda parzjalment

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament dwar it-
trade mark Komunitarja.

Rikors ipprezentat fil-11 ta’ Dicembru 2013 — BH Stores
vs UASI — Alex Toys (ALEX)

(Kawza T-657/13)
(2014/C 61/19)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: BH Stores BV (Willemstad, Curacao) (rapprezentanti:
T. Dolde u M. Hawkins, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Alex Toys LLC (Greenwich,
|-Istati Uniti tal-Amerika)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tas-16 ta’” Settembru 2013, fil-Kaz R 1950/2012-2;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez tal-proceduri.

Motivi u argumenti principali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: il-parti l-ohra quddiem
il-Bord tal-Appell

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali “ALEX”
ghal prodotti fil-klassijiet 16, 20, u 28 — Applikazzjoni ghal
trade mark Komunitarja Nru 6 540 173

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat: ir-registrazzjonijiet Germanizi ta’
trade marks Nru 1049 274 u Nru 648 968 tat-trade mark
verbali “ALEX” u r-registrazzjoni Germaniza Nru 39 925 705
tat-trade mark figurattiva li fiha l-element verbali “ALEX” ghal
prodotti fil-klassi 28

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni michuda

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikoli 75 u 8(1)(b) tar-Regolament
dwar it-trade mark Komunitarja

Appell ipprezentat fl-10 ta’ Dicembru 2013 minn BP
mis-sentenza moghtija mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
fit-30 ta’ Settembru 2013 fil-Kawza F-38/12, BP vs FRA

(Kawza T-658/13 P)
(2014/C 61/20)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Appellanti: BP (Barcelona, Spanja) (rapprezentanti: L. Levi u M.
Vandenbussche, avukati)

Parti ohra fil-procedura: L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drit-
tijiet Fundamentali (FRA)

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku,
tat-30 ta’ Settembru 2013, fil-Kawza F-38/12;
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— konsegwentement, tannulla d-dec¢izjoni, tas-27 ta’ Frar 2012,
li I-kuntratt tal-appellanti ma jiggeddidx u li tigi assenjatatt-
rasferita fdipartiment iehor; tordna lill-appellata tikkum-
pensa d-dannu materjali tal-appellanti stmat ghal EUR 1 320
kull xahar sa minn Settembru 2012, li maghhom ghandhom
jizdiedu interessi moratorji bir-rata principali tal-Bank
Centrali Ewropew mizjuda b'zewg punti peréentwali; u
tordna lill-appellata tikkumpensa d-dannu morali tal-appel-
lanti evalwat ex aequo et bono ghal EUR 50 000; u

— tordna lill-appellata tbati l-ispejjez tal-ewwel istanza u tal-
appell.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka l-aggravji
segwenti:

(1) Dwar id-decizjoni tan-nuqqas ta’ tigdid tal-kuntratt tal-appel-
lanti

— L-ewwel nett, l-appellanti tallega li t-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku kiser il-principju ta’ drittijiet tad-difiza
u ta’ dritt ghal smigh u ta” access ghall-informazzjoni
rilevanti inkorporat fl-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u dan Znatura l-provi;

— It-tieni nett, l-appellanti tallega li billi rrifjuta li jawto-
rizza t-tieni skambju ta’ osservazzjonijiet u l-produzzjoni
ta’ provi rilevanti b'risposta ghall-osservazzjonijiet tal-
konvenuta u fis-seduta, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
kiser id-drittijiet tad-difiza tal-appellanti, wettaq zball
manifest ta’ evalwazzjoni, u lill-appellanti cahdilha
smigh xieraq.

— It-tielet nett, l-appellanti tallega zball manifest mit-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fl-evalwazzjoni tal-
ewwel motiv li jallega zball manifest ta’ evalwazzjoni
tal-appellata fid-decizjoni, u distorsjoni tal-fatti u tal-
provi;

— Ir-raba’ nett, l-appellanti tallega zball manifest ta’ eval-
wazzjoni tal-motivi dwar ritaljazzjoni u uzu hazin ta’
poter, distorsjoni tal-fatti u tal-provi.

(2) Dwar id-decizjoni ta’ assenjazzjoni mill-gdid

— L-ewwel nett, l-appellanti tallega evalwazzjoni illegali,
mit-Tribunal ghas-Serizz Pubbliku, tat-tieni motiv, li
jallega emenda irregolari u unilaterali ta’ element essen-
zjali tal-kuntratt tax-xoghol u diskrepanza bejn il-pozizz-
joni u l-grad, u distorsjoni tal-provi;

— It-tieni nett, l-appellanti tallega li t-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku wettaq zball ta’ ligi fl-evalwazzjoni tal-argu-
ment tal-appellanti fir-rigward tal-assenza ta’ smigh
mill-appellata qabel ma nghatat id-decizjoni ghat-trasferi-
ment, u ksur tad-drittijiet tad-difiza.

(3) L-appellanti tallega ksur tal-Artikoli 87(2) u 88 tar-Regoli
tal-Procedura tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fir-rigward
tal-ispejjez, u ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Dicembru 2013 —
dm-drogerie markt vs UASI — Disefios Mireia (D and M)

(Kawza T-662[13)
(2014/C 61/21)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: dm-drogerie markt GmbH & Co. KG (Karlsruhe,
il-Germanja) (rapprezentanti: O. Bludovsky u C. Mellein, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Disefios Mireia, SL (Barce-
lona, Spanja)

Talbiet

— tannula d-dec¢izjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-11 ta’ Settembru 2013 fil-Kaz R 911/2012-1
u tikkancella t-trade mark ikkontestata;

— alternattivament: tannulla d-dec¢izjoni tal-Ewwel Bord tal-
Appell tal-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) tal-11 ta’ Settembru 2013 fil-Kaz
R 911/2012-1 u tirrinvija l-kawza;

— alternattivament: tannula d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-
Appell tal-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) tal-11 ta’ Settembru 2013 fil-Kaz
R 911/2012-1.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: il-parti l-ohra quddiem
il-Bord tal-Appell
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Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark figurattiva li
tikkonsisti fl-ittri “D” u “M” ghal prodotti fil-klassi 14 —
Applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja Nru 9 737 917

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
Zizzjoni: ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat: registrazzjoni tat-trade mark Komu-
nitarja Nru 3 984 044 ghat-trade mark “dm” ghal prodotti fil-
klassi 14

Decizjoni tad-Divizjoni tal-OppoZizzjoni: oppozizzjoni michuda

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament dwar it-
trade mark Komunitarja

Rikors ipprezentat fis-16 ta’ Dicembru 2013 — Zitro IP vs
UASI — Gamepoint (SPIN BINGO)

(Kawza T-665/13)
(2014/C 61/22)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Zitro IP Sarl. (Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapp-
rezentant: A. Canela Giménez, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Gamepoint BV (Den Haag,
il-Pajjizi 1-Baxxi)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-14 ta’ Ottubru 2013 moghtija fil-Kaz
R 1388/2012-4;

— tikkundanna lill-konvenut u lill-parti [-ohra, fil-kaz li din tal-
ahhar tintervjeni, ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: il-parti ohra fil-procedi-
menti quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark figurattiva
kkulurita bkuluri li jinkludu l-element verbali “SPIN BINGO”
ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 41 u 42 — Applikazzjoni
ghal trade mark Komunitarja Nru 9 545 658

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade mark verbali “ZITRO SPIN
BINGO” ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 28 u 41 —
Registrazzjoni tat-trade mark Komunitarja Nru 9 058 868

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha
parzjalment

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: decizjoni appellata annullata u
oppozizzjoni michuda

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament dwar it-
trade mark Komunitarja.

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Dicembru 2013 — Gugler
France vs UASI — Gugler (GUGLER)

(Kawza T-674/13)
(2014/C 61/23)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: Gugler France SA (Besangon, Franza) (rapprezentant:
A. Grolée, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Alexander Gugler (Maxdorf,
il-Germanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tas-16 ta’ Ottubru 2013 fil-Kaz R 356/2012-4;

— tikkancella t-trade mark ikkontestata;

— tikkundanna lill-konvenut u lill-parti l-ohra, fil-kaz li din tal-
ahhar tintervjeni, ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita: it-trade mark figurattiva “GUGLER”
ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 6, 17, 19, 22, 37, 39 u
42 — Registrazzjoni ghal trade mark Komunitarja Nru
3324902

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: il-parti l-ohra quddiem il-
Bord tal-Appell

Parti li ged titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark Komu-
nitarja: ir-rikorrenti

Motivazzjoni tat-talba ghal invalidita: il-motivi huma dawk stab-
biliti fl-Artikolu 52(1)(b) u 53(1)(c) flimkien mal-Artikolu 8(4)
tar-Regolament dwar it-trade mark Komunitarja

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Kanéellazzjoni: trade mark Komunitarja
kkontestata ddikjarata invalida

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: decizjoni kkontestata annullata u
talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita michuda

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 52(1)(b) u 53(1)(c) tar-Regola-
ment dwar it-trade mark Komunitarja

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Dicembru 2013 — Brammer vs
UASI — Office Ernest T. Freylinger (EUROMARKER)

(Kawza T-683/13)
(2014/C 61/24)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Brammer GmbH (Vjenna, l-Awstrija) (rapprezentant:
R. Kornfeld, avukat)

Konvenut: L-Utfic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Office Ernest T. Freylinger
SA (Strassen, il-Lussemburgu)

Talbiet

Fid-dawl tal-fatt li I-Ewwel Bord tal-Appell tal-Ufficcju ghall-
Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) ikkon-

ferma d-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni tal-4 ta’ Lulju
2012, sa fejn din laqghet ukoll l-oppozizzjoni ghal servizzi fil-
klassijiet 38 u 42,

— tikkonstata li I-Uffi¢c¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) agixxa b'mod zbaljat;

— tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Ufficcju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-8 ta’ Ottubru 2013 fil-Kaz R 1653/2012-1;

— tikkundanna lill-Uffic¢ju konvenut ghall-ispejjez tal-proce-
dura.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali “EURO-
MARKER” ghal servizzi fil-klassijiet 38, 42 u 45 — Applikazz-
joni ghal trade mark Komunitarja Nru 9 852 849

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Office Ernest T. Freylinger SA

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade mark verbali “EURIMARK”
ghal servizzi fil-klassijiet 35, 41, 42 u 45 — Trade mark Komu-
nitarja Nru 5 850 111

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha
Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru
207/2009

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ Di¢embru 2013 — TUI
Deutschland vs UASI Infinity — Real Estate & Project
Development (Sensimar)

(Kawza T-706/13)

(2014/C 61/25)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: TUI Deutschland GmbH (Hannover, il-Germanja)
(rapprezentant: D. von Schultz, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)
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Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Infinity Real Estate & Project
Development GmbH (Rantum/Sylt, il-Germanja)

Talbiet

— tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tas-17 ta’ Ottubru 2013, fil-Kaz R 1476/2012-1;

— tichad l-oppozizzjoni maghmula kontra l-applikazzjoni tar-
rikorrenti ghal trade mark Komunitarja Nru 7 212 889 u

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez sostnuti quddiem id-
Divizjoni tal-Kancellament u I-Bord tal-Appell, kif ukoll
ghal dawk sostnuti fil-kawza prezenti.

Motivi u argumenti principali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark verbali “Sensi-
mar” ghal prodotti u servizzi li jaqghu fil-klassijiet 16, 25, 35 u
44 — Applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja Nru
7 212 889.

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Infinity Real Estate & Project Development GmbH

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade mark verbali nazzjonali
“SANSIBAR” ghal prodotti u servizzi li jaqghu fil-klassijiet 16,
25, 35 u 44.

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha
Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 53(1)(a) flimkien mal-Artikolu
8(2) u l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Dicembru 2013 — Steinbeck
vs UASI — Alfred Sternjakob (BE HAPPY)

(Kawza T-707/13)
(2014/C 61/26)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Steinbeck GmbH (Fulda, il-Germanja) (rapprezentanti:
M. Heinrich u M. Fischer, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Partijiet ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Alfred Sternjakob GmbH
& Co. KG (Frankenthal, il-Germanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tas-17 ta’ Ottubru 2013 fil-Kaz R 31/2013-1;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez, inkluzi dawk tal-
procedimenti ta’ oppozizzjoni.

Motivi u argumenti principali
Trade mark Komunitarja rregistrata suggetta ghal talba ghal dikja-
razzjoni ta’ invalidita: it-trade mark verbali “BE HAPPY” ghal

prodotti fil-klassijiet 9, 11 u 18 — Trade mark Komunitarja
Nru 8 666 083

Trade mark Komunitarja kkoncernata: ir-rikorrenti

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Alfred Sternjakob GmbH & Co. KG

Trade mark jew sinjal invokat: ragunijiet assoluti ghal invalidita fis-
sens tal-Artikolu 52(1)(a) flimkien mal-Artikolu 7(1)(b) u (c) tar-
Regolament Nru 207/2009

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: talba ghal dikjarazzjoni ta’
invalidita milqugha

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru
207/2009

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Dicembru 2013 — Steinbeck
vs UASI — Alfred Sternjakob (BE HAPPY)

(Kawza T-709/13)
(2014/C 61/27)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Steinbeck GmbH (Fulda, il-Germanja) (rapprezentanti:
M. Heinrich u M. Fischer, avukati)



C 61]16

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

1.3.2014

Konvenut: L-Utfic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Alfred Sternjakob GmbH &
Co. KG (Frankenthal, il-Germanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tas-17 ta’ Ottubru 2013, fil-Kaz R 32/2013-1;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez, inkluzi dawk sostnuti
fil-kuntest tal-procedura quddiem il-Bord tal-Appell.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita: it-trade mark verbali “BE HAPPY”
ghal prodotti fil-klassijiet 16, 21, 28 u 30 — Trade mark
Komunitarja Nru 5 310 057

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Parti li qed titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark Komu-
nitarja: Alfred Sternjakob GmbH & Co. KG

Motivazzjoni tat-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita: ragunijiet
assoluti ta’ invalidita skont I-Artikolu 52(1) moqri flimkien
mal-Artikolu 7(1)(b) u (c) tar-Regolament Nru 207/2009.

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Kancellazzjoni: talba ghal dikjarazzjoni
ta’ invalidita milqugha

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru
207/2009.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Dicembru 2013 —
Bundesverband Deutsche Tafel vs UASI — Tiertafel
Deutschland (Tafel)

(Kawza T-710/13)
(2014/C 61/28)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Bundesverband Deutsche Tafel eV  (Berlin, il-

Germanja) (rapprezentanti: T. Koerl, E. Celenk u S. Vollmer,
avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Tiertafel Deutschland eV
(Rathenow, il-Germanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Ufficcju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tas-17 ta’ Ottubru 2013, fil-Kaz R 1074/2012-4;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita: it-trade mark verbali “Tafel” ghal
servizzi fil-klassijiet 39 u 45 — Trade mark Komunitarja Nru
8985 541

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Parti li ged titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark Komu-
nitarja: Tiertafel Deutschland e.V.

Motivazzjoni tat-talba ghal invalidita: ragunijiet assoluti ta’ invali-
dita skont l-Artikolu 52(1)(a) mogqri flimkien mal-Artikolu
7(1)(b) u (c) tar-Regolament Nru 207/2009 u mala fide tar-
rikorrenti  skont 1-Artikolu  52(1)(b) tar-Regolament Nru
207/2009.

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Kancellazzjoni: talba ghal dikjarazzjoni
ta’ invalidita michuda.

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell milqugh u trade mark annul-
lata

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) tar-Regolament
Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fl-20 ta’ Dicembru 2013 — Monster
Energy vs UASI (REHABILITATE)

(Kawza T-712/13)
(2014/C 61/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Monster Energy Company (Corona, l-Istati Uniti)
(rapprezentant: P. Brownlow, avukat)
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Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet

— tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tas-17 ta’ Ottubru 2013 fil-Kaz R 609/2013-1;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali “REHA-
BILITATE” ghal prodotti fil-klassijiet 5, 30 u 32 — Applikazz-
joni ghal trade mark Komunitarja Nru 10 834 802

Decizjoni tal-ezaminatur: applikazzjoni michuda

Decdizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(c) u tal-Artikolu 4 tar-
Regolament dwar it-trade mark Komunitarja

Rikors ipprezentat fit-30 ta’ Dicembru 2013 — 9Flats vs
UASI — Tibesoca (9flats.com)

(Kawza T-713[13)
(2014/C 61/30)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: 9Flats GmbH (Hamburg, il-Germanja) (rapprezentant:
H. Stoffregen, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Tibesoca, SL (Valencia,
Spanja)

Talbiet

— tannulla d-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin-
ni), tal-25 ta’ Ottubru 2013, fil-Kaz R 1671/2012-2;

— tannulla d-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni tal-UAS],
tat-13 ta’ Lulju 2012, fil-procedimenti ta’ oppozizzjoni Nru
B 1898 686;

— tichad l-oppozizzjoni kontra r-registrazzjoni tat-trade mark
“9flats.com” — Trade mark Komunitarja Nru 9 832 635

Motivi u argumenti principali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark verbali
“Oflats.com” ghal servizzi fil-klassijiet 36, 38, 39 u 43 —
Applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja Nru 9 832 635

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Tibesoca, SL

Trade mark jew sinjal invokat: trade mark figurattiva Spanjola, li
tinkludi ¢-cifri u l-elementi verbali “40 flats apartments”, ghal
servizzi fil-klassi 43, it-trade mark figurattiva Spanjola, li
tinkludi ¢-cifri u l-elementi verbali “11 flats apartments”, ghal
servizzi fil-klassi 43 u t-trade mark figurattiva Spanjola, li
tinkludi ¢-¢ifri u l-element verbali “50 flats”, ghal servizzi fil-
klassi 43

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni parzjalment
michuda

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: annullament parzjali tad-decizjoni
tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) u tal-Artikolu 7(1)(c)
tar-Regolament Nru 207/2009

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Dicembru 2013 — Gold Crest
vs UASI (MIGHTY BRIGHT)

(Kawza T-714/13)
(2014/C 61/31)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Gold Crest LLC (Santa Barbara, l-Istati Uniti) (rapp-
rezentanti: P. Rath u W. Festl-Wietek, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)
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Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-8 ta’ Ottubru 2013 moghtija fil-Kaz
R 2038/2012-2;

— tiddikjara li t-trade mark Komunitarja li ghaliha saret
l-applikazzjoni hija eligibbli ghal registrazzjoni;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Trade mark Komunitarja kkoncernata:it-trade mark verbali
“MIGHTY BRIGHT” ghal prodotti u servizzi fil-klassi 11 —
Applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja Nru 10 853 141

Decizjoni tal-ezaminatur: applikazzjoni michuda

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (¢) u l-Artikolu 65(2)
tar-Regolament dwar it-trade mark Komunitarja.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Jannar 2014 — Banco Mare
Nostrum vs I-Kummissjoni

(Kawza T-16/14)
(2014/C 61/32)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Banco Mare Nostrum SA (Madrid, Spanja) (rapprezen-

tanti: J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero,
A. Lamadrid de Pablo u A. Biondi, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn fiha -Kummissjoni
tikklassifika I-mizuri kollha li skontha jikkostitwixxu l-hekk
imsejha sistema Spanjola ta’ leasing fiskali bhala ghajnuna
mill-Istat gdida u inkompatibbli mas-suq intern;

— sussidjarjament, tannulla l-Artikoli 1 u 4 tad-decizjoni kkon-
testata, li jidentifikaw lill-investituri tal-AIE bhala l-benefic-

jarji tal-allegata ghajnuna u bhala l-unici destinatarji tal-ordni
ta’ rkupru;

— sussidjarjament tannulla l-Artikolu 4 tad-decizjoni kkontes-
tata sa fejn dan jordna l-irkupru tal-allegata ghajnuna;

— tannulla I-Artikolu 4 tad-decizjoni kkontestata sa fejn fih
tittiched decizjoni dwar il-legalita ta’ kuntratti privati bejn
l-investituri u entitajiet ohra, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez ta’ din il-kawza.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Il-motivi u l-argumenti princ¢ipali huma l-istess bhal dawk invo-
kati fil-Kawza T-700/13, Bankia vs Il-Kummissjoni.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Jannar 2014 — Aguas de
Valencia vs I-Kummissjoni

(Kawza T-18/14)
(2014/C 61/33)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Aguas de Valencia, SA (Valencia, Spanja) (rapprezen-

tanti: J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero u
A. Lamadrid de Pablo, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn tikkwalifika l-gabra
ta’ mizuri li fil-fehma taghha jikkostitwixxu s-sistema Span-
jola ta’ leasing finanzjarju bhala ghajnuna mill-Istat ¢dida u
inkompatibbli mas-suq intern;

— sussidjarjament, tannulla l-Artikoli 1 u 4 tad-decizjoni kkon-
testata, li jidentifikaw l-investituri tal-AlEs bhala benefi¢jarji
tal-allegata ghajnuna u bhala l-unici benefi¢jarji tal-ordni ta’
tkupru;

— sussidjarjament, tannulla 1-Artikolu 4 tad-decizjoni kkontes-
tata, sa fejn jordna l-irkupru tal-ghajnuna allegata;
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— tannulla l-Artikolu 4 tad-decizjoni kkontestata, sa fejn jaghti
decizjoni dwar il-legalita tal-kuntratti privati bejn l-investituri
u entitajiet ohra, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez ta’ din il-kawza.

Motivi u argumenti princ¢ipali

[I-motivi u l-argumenti prin¢ipali huma dawk diga invokati
fil-Kawza T-700/13, Bankia vs Il-Kummissjoni.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Jannar 2014 — NetMed vs

UASI — Sander chemisch-pharmazeutische Fabrik
(SANDTER 1953)
(Kawza T-21/14)
(2014/C 61/34)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: NetMed Sarl (Wasserbillig, il-Lussemburgu) (rapp-
rezentant: S. Schafhaus, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Sander chemisch-pharma-
zeutische Fabrik GmbH (Baden-Baden, il-Germanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-24 ta’ Ottubru 2013 fil-Kaz R 1846/2012-1;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez tal-proceduri inkluzi
dawk sostnuti fil-kuntest tal-appell u tal-procedimenti ta’
oppozizzjoni.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark verbali “SAN-
DTER 1953” ghal prodotti fil-klassijiet 3, 5 u 10 — Applikazz-
joni ghal trade mark Komunitarja Nru 9 448 887

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Sander chemisch-pharmazeutische Fabrik GmbH

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade mark verbali Germaniza
“Sander” ghal prodotti fil-klassijiet 5, 10 u 25; it-trade mark
figurattiva internazzjonali protetta fil-Benelux, l-Awstrija u
Franza, li tinkludi l-element verbali “SANDER” ghal prodotti
fil-klassijiet 5, 10 u 25

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni parzjalment
milqugha

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 42(2) u (3) tar-Regolament Nru
207/2009 u tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Jannar 2014 — NCG Banco vs
[I-Kummissjoni

(Kawza T-24/14)
(2014/C 61/35)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: NCG Banco, SA (La Corufia, Spanja) (rapprezentanti:

J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero u A.
Lamadrid de Pablo, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-dec¢izjoni kkontestata sa fejn tikkwalifika 1-gabra
ta’ mizuri li fil-fehma taghha jikkostitwixxu s-sistema Span-
jola ta’ leasing finanzjarju bhala ghajnuna mill-Istat gdida u
inkompatibbli mas-suq intern;

— sussidjarjament, tannulla I-Artikoli 1 u 4 tad-decizjoni kkon-
testata, li jidentifikaw l-investituri tal-AlEs bhala benefi¢jarji
tal-allegata ghajnuna u bhala l-unic¢i benefi¢jarji tal-ordni ta’
rkupru;

— sussidjarjament, tannulla 1-Artikolu 4 tad-decizjoni kkontes-
tata, sa fejn jordna l-irkupru tal-ghajnuna allegata;
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— tannulla I-Artikolu 4 tad-decizjoni kkontestata, sa fejn jaghti
decizjoni dwar il-legalita tal-kuntratti privati bejn l-investituri
u entitajiet ohra, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez ta’ din il-kawza.

Motivi u argumenti principali

I-motivi u l-argumenti principali huma dawk diga invokati
fil-Kawza T-700/13, Bankia vs Il-Kummissjoni.

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Jannar 2014 — Spanja vs
I-Kummissjoni

(Kawza T-25/14)
(2014/C 61/36)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrent: Ir-Renju ta’ Spanja (rapprezentant: M. Garcia-Valde-
casas Dorrego, Abogado del Estado)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrent

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea, tad-29 ta’
Ottubru 2013, dwar il-konformita tar-rati tal-2014 ghal
kull unita ghaz-zoni tal-imposti skont I-Artikolu 17 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 391/2013,
peress illi jirreferi ghall-iffissar ta’ rata ghal Spanja ta” EUR
71.69 (Spanja Kontinentali) u EUR 58.36 (Spanja, il-Gzejjer
Kanarji), u

— tikkundanna lill-istituzzjoni konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Dan ir-rikors huwa dirett kontra d-Decizjoni tal-Kummissjoni,
tad-29 ta’ Ottubru 2013, dwar il-konformita tar-rati tal-2014
ghal kull unita ghaz-zoni tal-imposti skont l-Artikolu 17 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 391/2013, peress illi
jirreferi ghall-iffissar ta’ rata ghal Spanja ta” EUR 71.69 (Spanja
Kontinentali) u EUR 58.36 (Spanja, il-Gzejjer Kanarji).

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrent tinvoka l-motivi li gejjin:

(1) Ksur tad-dispozizzjoni fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 1191/2010, tas-16 ta’ Dicembru
2010, flimkien mal-Artikolu 1la tar-Regolament tal-

Kummissjoni (KE) Nru 1794/2006, tas-6 ta’ Dicembru
2006, li jistabbilixxi skema komuni ta’ imposti ghas-servizzi
tan-navigazzjoni ta’ l-ajru, ghaliex dawn l-artikoli jipprovdu
li I-fornituri tas-servizzi ma ghandhomx jassumu, fl-ewwel
perijodu ta’ referenza 2012-2014, il-bidliet li ma jagbzux +/-
2 % tat-traffiku mistenni fil-kaz tal-Istati Membri li ghan-
dhom dispozizzjonijiet nazzjonali precedenti ghat-8 ta’ Lulju
2010 li fihom huwa stabbilit tnaqqis tar-rata unitarja li
huwa oghla mill-ghanijiet tal-Unjoni.

(2) Ksur tal-principju ta’ gerarkija legizlattiva, ghaliex decizjoni
ma tistax timmodifika regolament tal-Unjoni, u langas tista’
tiddeciedi 1i “ghandha diga tapplika” distribuzzjoni tar-riskji
minn differenza ta’ 0 % minflok 2 %, meta r-regolament li
japplikaha ma jkunx espressament ipprovda ghaliha.

(3) Bidla mill-procedura stabbilita, peress illi meta pprovdiet ex
novo kriterju ta’ distribuzzjoni tar-riskji fis-sistema ta’
imposti, ma segwietx il-procedura stabbilita fl-Artikolu
5(3) tar-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tal-10 ta’ Marzu 2004, li jippreskrivi
l-qafas ghall-holgien tal-Ajru Uniku Ewropew, li huwa
msemmi  fl-Artikolu  15(4) tar-Regolament (KE) Nru
550/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-10 ta’
Marzu 2004, dwar il-forniment ta’ servizzi ta’ navigazzjoni
tal-ajru fl-ajru uniku Ewropew. Skont ir-rikorrent, dawn I-
artikoli jiddeterminaw li [-Kummissjoni ghandha tadotta
mizuri ta’ implementazzjoni biex tiddetermina s-sistema ta’
imposti, meghjuna mill-Kumitat ta’ Ajru Uniku, u dan ukoll
jimplementa l-procedura tal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16
ta’” Frar 2011, li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer-
¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni.

Sussidjarjament, ir-rikorrent jinvoka wkoll il-ksur tal-obbligu
ta’ motivazzjoni tal-atti, kif ukoll tal-Artikolu 16 tar-Rego-
lament (KE) Nru 550/2004, peress illi I-Kummissjoni naqset
milli tikkonsulta qabel lill-Kumitat ta’ Ajru Uniku, dwar jekk
il-pozizzjoni ta’ Spanja hija jew ma hijiex aggustata ghall-
principji u ghar-regoli tal-imposti.

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Jannar 2014 — Taetel vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-29/14)
(2014/C 61/37)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol
Partijiet
Rikorrenti: Taetel, SL (Madrid, Spanja) (rapprezentanti: E. Navarro

Varona, P. Vidal Martinez, J. Ldpez-Quiroga Teijero u G.
Canalejo Lasarte, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea
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Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni kkontestata skont l-Artikolu 263 TFUE,
sa fejn tiddikjara l-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat u tordna
l-irkupru taghha minghand l-investituri;

— sussidjarjament, tannulla I-Artikoli 1, 2 u 4(1) tad-Decizoni,
sa fejn jidentifikaw lill-investituri bhala benefi¢jarji li ghan-
dhom jirrimborsaw l-allegata ghajnuna;

— sussidjarjament thassar l-ordni ta’ rkupru tal-ghajnuna
minghand l-investituri fl-Artikolu 4(1) in fine, minhabba li
tikser il-principji ta’ certezza legali u ta’ aspettattivi legittimi,
peress li ma jistax jigi ordnat l-irkupru fdata qabel il-pubb-
likazzjoni tad-decizjoni ta’ ftuh tal-procedura;

— sussidjarjament, tannulla I-Artikolu 2 tad-Decizjoni u tiddik-
jara l-metodologija uzata ghad-determinazzjoni tal-vantagg
allegat li l-investituri ghandhom jirrimborsaw bhala mhux
konformi mad-dritt;

— tiddikjara l-inezistenza jew, alternattivament, l-annullament
parzjali tal-Artikolu 4(1) tad-Decizjoni, dwar il-projbizzjoni
li “jigi ttrasferit l-oneru tal-irkupru lil persuni ohra” sa fejn
dan jikkoncerna dikjarazzjoni dwar il-projbizzjoni jew l-alle-
gata nullita tal-klawzoli kuntrattwali ta’ ripetizzjoni kontra
terzi tal-ammonti li l-investituri ghandhom jirrimborsaw lill-
Istat Spanjol, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Id-decizjoni kkontestata fdin il-kawza hija l-istess bhal dik tal-
Kawzi T-700/13, Bankia vs Il-Kummissjoni, T-719/13, Lico
Leasing u Pequefios y Medianos Astilleros de Reconversion vs
I-Kummissjoni u T-3/14, Anudal Industrial vs Il-Kummissjoni.

II-motivi u l-argumenti princ¢ipali huma simili ghal dawk diga
invokati fdawn il-kawzi.

Qighed jigi osservat, b'mod partikolari, ksur tal-Artikolu 107
TFUE peress li fid-decizjoni kkontestata gie kkunsidrat li s-
sistema fiskali inkwistjoni, applikabbli ghal ftehim partikolari
ta’ leasing finanzjaru ghax-xiri ta’ bastimenti godda, tikkostit-
wixxi globalment ghajnuna mill-Istat.

Skont ir-rikorrenti, id-decizjoni fiskali tikser ukoll l-Artikolu
107 TFUE peress li tikkunsidra li l-mizuri li jikkostitwixxu I-
imsemmija sistema fiskali huma ghajnuna mill-Istat “gdida”.

Sussidjarjament ir-rikorrenti tallega l-ksur tal-principji ta’
certezza legali u ta’ aspettattivi legittimi, kif ukoll tal-Artikoli
107, 108 u 206 TFUE, minhabba identifikazzjoni zbaljata tal-
benefi¢jarji u zball fid-determinazzjoni tal-kwantitajiet li ghan-
dhom jigu rkuprati, tal-Artikolu 108(3) TFUE, l-Artikolu 19 tar-
Regolament Nru 659/1999, I-Artikolu 3(6) tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u l-Artikoli 16 u 17 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, sa fejn l-Artikolu 4(1) tad-
decizjoni kkontestata jipprojbixxi, jew jiddikjara nulli l-klawzoli
kuntrattwali li skont dawn l-investituri jistghu jitolbu kontra
terzi l-ammonti li kellhom jirrimborsaw lill-awtoritajiet Spanjoli.

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Jannar 2014 — Banco Popular
Espaiiol vs II-Kummissjoni

(Kawza T-31/14)
(2014/C 61/38)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Banco Popular Espafiol, SA (Madrid, Spanja) (rapp-

rezentanti: E. Navarro Varona, P. idal Martinez, J. Lépez-Quiroga
Teijero u G. Canalejo Lasarte, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni kkontestata skont l-Artikolu 263 TFUE,
sa fejn tiddikjara l-ezistenza ta’ ghajnuna mill-Istat u tordna
l-irkupru taghha minghand l-investituri;

— sussidjarjament, tannulla 1-Artikoli 1, 2 u 4(1) tad-Decizoni,
sa fejn jidentifikaw lill-investituri bhala benefi¢jarji li ghan-
dhom jirrimborsaw l-allegata ghajnuna;

— sussidjarjament thassar l-ordni ta’ rkupru tal-ghajnuna
minghand l-investituri fl-Artikolu 4(1) in fine, minhabba li
tikser il-principji ta’ certezza legali u ta’ aspettattivi legittimi,
peress li ma jistax jigi ordnat l-irkupru fdata qabel il-pubb-
likazzjoni tad-decizjoni ta’ ftuh tal-procedura;

— sussidjarjament, tannulla l-Artikolu 2 tad-Decizjoni u tiddik-
jara l-metodologija uzata ghad-determinazzjoni tal-vantagg
allegat li l-investituri ghandhom jirrimborsaw bhala mhux
konformi mad-dritt;

— tiddikjara l-inezistenza jew, alternattivament, l-annullament
parzjali tal-Artikolu 4(1) tad-Decizjoni, dwar il-projbizzjoni
li “igi ttrasferit l-oneru tal-irkupru lil persuni ohra” sa fejn
dan jikkoncerna dikjarazzjoni dwar il-projbizzjoni jew l-alle-
gata nullita tal-klawzoli kuntrattwali ta’ ripetizzjoni kontra
terzi tal-ammonti li l-investituri ghandhom jirrimborsaw lill-
Istat Spanjol, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.
Motivi u argumenti princ¢ipali
Id-decizjoni kkontestata fdin il-kawza hija l-istess bhal dik

tal-Kawza T-29/14, Taetel vs II-Kummissjoni.

II-motivi u l-argumenti princ¢ipjali huma dawk diga invokati
fdin il-kawza.
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Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Jannar 2014 — ZZ u ZZ vs
II-Qorti Ewropea tal-Awdituri

(Kawza F-2/14)
(2014/C 61/39)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet
Rikorrenti: ZZ u ZZ (rapprezentanti: D. de Abreu Caldas u J.-N.
Louis, avukati)

Konvenuta: 11-Qorti Ewropea tal-Awdituri

Suggett u deskrizzjoni tal-kawza

Annullament tad-decizjoni tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri li ma
ezaminatx is-segwitu ghall-ilment imressaq mir-rikorrenti kontra
tnejn mill-kollegi taghhom bhala rizultat tad-dikjarazzjoni
kongunta malafamanti taghhom u li jigi kkunsidrat li ma
kienx hemm lok li jittiehdu l-mizuri i kienu xierqa skont
l-obbligu taghha li tassisti.

Talbiet tar-rikorrenti

— jannulla d-decizjoni tat-13 ta’ Dicembru 2012 tal-Qorti
Ewropea tal-Awdituri li taghlaq minghajr segwitu t-talba
tar-rikorrenti taht I-Artikolu 24 kontra tnejn mill-kollegi
taghhom;

— jikkundanna lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri thallas lir-rikor-
renti, bhala dannu morali, EUR 01 provvizorju fuq id-dannu
evalwat ghal EUR 100 000;

— jikkundanna lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri ghall-ispejjez.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Jannar 2014 — ZZ vs
I-Parlament

(Kawza F-4/14)
(2014/C 61/40)
Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet

Rikorrent: ZZ (rapprezentanti: A. Salerno u B. Cortese, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew

Suggett

Annullament tad-decizjoni li jigi mkecci r-rikorrent mat-tmiem
tal-perijodu ta’ prova.

Talbiet tar-rikorrent

— tannulla d-decizjoni tas-26 ta’ Frar 2013 1i tiddikjara t-tkec-
¢ija tieghu;

— tistabilixxi s-somma ta’ EUR 35000, inkluzi l-interessi
moratorji, bhala l-ammont li ghandu jithallas lilu mill-Parla-
ment Ewropew fkaz li r-riintegrazzjoni tieghu tiltaga’ ma’
ostaklu legali insormontabbli;

— tikkundanna lill-Parlament ghall-ispejjez.







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) joffri acéess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea.
Dan is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu
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